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DIREZIONE DIDATTICA ARONA II

SCUOLA ELEMENTARE DI LESA
SOCRATES PROJECT (MOISE)
SPECIAL EDUCATIONAL NEEDS
IN OUR SCHOLASTIC SYSTEM ACTUAL RENOVATION,IT CAN BE USEFUL 

THINK ABOUT EDUCATION SITUATION AND PERSPECTIVE THOSE 

CHILDREN CAME FROM FOREIGN COUNTRIES,WITH DIFFERENT 

CULTURE AND COMUNICATION DIFFICULTY IN A DIFFERENT 

LANGUAGE .

WE HAVE TO KNOW THESE PROBLEMS THESE CHILDREN MEETING  IN A 

NEW CLASSROOM,WHERE  PEOPLE COMUNICATIONS (ADULT-CHILD;

CHILD-CHILD)HAPPEN ONLY SPEAKING COMPLEX ITALIAN LANGUAGE.

OUR PRIMARY SCHOOL IS IN LESA,A SMALL TOWN ABOUT 2000 INHABI

TANS, NEAR MAGGIORE LAKE,IN NOVARA PROVINCE (ITALY).

ABOUT 120 PUPILS ARE ATTENDING IN OUR SCHOOL,IT’S A MEDIUM 

SCHOOL,WITH RATHER BIG CLASSROOMS,A LARGE HALL,A 

LABORATORY FOR SEVERAL WORKS(DRAWING,MUSIC,ACTINGS,ETC.)

A CLASSROOM FOR FOREIGN LANGUAGE,AND AN INFORMATIC 

LABORATORY WITH TWO COMPUTERS,A PRINTER ,A SCANNER ,A TELE

VISION,A VIDEOTAPE AND OTHERS INSTRUMENTS ;A GYMNASIUM 

USING TOGETHER SECONDARY SCHOOL,LOCATED DOWNSTAIRS.

   SIX CLASSES AND NINE TEACHERS THERE ARE IN OUR SCHOOL,AND 

THEN A SPECIALIST FOREIGN LANGUAGE TEACHER;THEN THREE 

TEACHERS IN TWO CLASSES.

   I’M FOREIGN LANGUAGE TEACHER, I’M TEACHING IN ALL CLASSES,

FROM THE SECOND CLASS.I EXPLAIN A THESE SITUATIONS EXAMPLE .

  LAST NOVEMBER, I ARRIVED AT SCHOOL AND ANOTHER TEACHER, 

TWO EASTERN PARENTS WAITED FOR ME WITH A VERY NICE CHILD 

WITH STRAIGHT BLACK HAIR AND TWO ALMOND EYES,DARK SKIN.

  THESE PARENTS SPOKED UNDERSTANDABLE ITALIAN, THEY TOLD 

THEIR SON STORY:

        THEIR SON CAME FROM FILIPPINE,BUT IN HIS SHORT LIFE HE 

ALREADY TRAVELLED VERY MUCH.

      HE ATTENDED THE FIRST YEAR IN PRIMARY SCHOOL IN 

ROME,AFTER WITH HIS FAMILY HE CAME BACK TO FILIPPINE WHERE

HE ATTENDED THE SCHOOL SPEAKING ENGLISH LANGUAGE.

    BUT THEN HIS PARENTS CAME IN ITALY ONCE MORE AND THEIR SON

ATTENDED AGAIN OUR SCHOOL.

   HIS PARENTS TOLD HE SPOKED ITALIAN LANGUAGE WELL,THEY 

WERE MORE HOPEFUL,THEY CONFIDE THEIR SON AND THEY WENT 

OUT.WE WENT WITH CHILD IN HIS CLASSROOM ,WE PRESENTED HIM 

HIS PARTNERS,THEN WE VISITED TOGETHER ALL THE SCHOOL 

BUILDING.

  THIS CHILD WASN’T HAPPY, HIS EYES WERE SAD AND HIS PARTERNS,

ALREADY KNEW OTHERS DIFFERENT FOREIGN CHILDREN, WERE NOT

 ENTHUSIASTIC .

   SO ,SOME PARTNERS  MORE LIVELY,ASKED NEW PUPIL,WHILE 

OTHER PUPILS WENT ON THEIR WORK.THEN HE CLOSED HIMSELF AND 

ANSWERED,TO TEACHER TOO, ONLY WITH SIGN HEAD,BUT HE PROVED 

HE UNDERSTOOD .

   THERE WAS THIS SITUATION FOR SOME DAYS,THEN THE TEACHERS, 

DURING THEIR WEEKLY MEETING ,DISCUSSING THEIR CLASSES AND 

PREPARING NEW CLASS LESSONS,THOUGHT ABOUT  THIS SITUATION 

IMPROVE.

  WE THOUGHT A WAY INVOLVING NEW CHILD TOGETHER ALL THE 

CLASS, THEN WE STUDIED WELCOME AND ACCEPTANCE STRATEGIES 

FOR DIFFERENT.

   THIS ACTIVITY WAS THE MOST IMPORTANT IN THAT MOMENT,THEN 

WE WORKED ABOUT HIS NATIVE LAND ,PUTTING IT IN EVERY WORK 

AND EXERCISE IN EACH LESSON(ITALIAN LANGUAGE,FOREIGN 

LANGUAGE,HISTORY,DRAWING, MUSIC).

  SO WE THOUGHT  WITH DIDACTIS PLAYS   FINDING RIGHT WAY 

INVOLVING ALL THE PUPULS.

  WITH SOCIALIZATION PLAYS EACH CHILD HAD TO TELL HIS NAME, 

NATIVE LAND AND HIS FAVOURITE THINGS,THEN EACH CHILD HAD TO

PULL A BALL TO ANOTHER PUPIL;

OR  WE TOOK A SKEIN, WE BINDED WAIST EACH OTHER WHILE WE HAD 

TO TELL WHICH ANIMAL WE WISHED WE WERE.

WHEN WE WERE ALL BINDED,UNBINDING WE HAD TO REMEMBER THE 

OTHER CHILD ANIMAL.

  THESE COMPLICITY AND ENJOY SITUATIONS MAKED RELAXION AND 

FRINDSHIP CLIMATE AMONG MANY PUPILS,NEW CHILD TOO.

  WE ALSO READ ABOUT ITALIAN AND EASTERN CUSTOMES AND 

HABITS , WE LOOKED AT SLIDES AND FILMS ABOUT COUNTRIES, 

ANIMALS, FOOD AND MEALS , CITIES OF TWO COUNTRIES

     LITTLE BY LITTLE THIS PUPIL BEGAN PARTICIPATING IN PLAYS ,HE 

WAS MORE INTERESTING  IN IMAGES AND HIS PARTNERS BEGAN CON

SIDERING ONE OF THEIR TEAM.

  AFTER SOME WEEKS,THE PUPIL EXPRESSED AND ATTENDED NORMAL 

CLASS WORKS,BUT HE KNEW ITALIAN LANGUAGE SUMMARILY.

 THEN THE TEACHERS THOUGHT OUT  TO PASS SOME HOURS PLAYNG 

TO SOCIALIZATION ,BUT THEY DECIDED TO BEGIN TEACHING ITALIAN 

LANGUAGE SO AS FOREIGN LANGUAGE,BECAUSE THIS TEACHING 

METHODOLOGY WAS SIMPLER THAN NORMAL ITALIAN LANGUAGE 

TEACHING METHODOLOGY.

  WE BEGAN WITH NEARER THINGS AND PEOPLE (THE PARTNERS IN HIS 

CLASS,SCHOOL THINGS);THEN WITH HIS HOME,FAMILY,AND THEN THE 

CITY,THE SHOPS,  THE HOLIDAYS,ECC.)

 WE ALWAYS BEGAN WITH IMAGES COMBINED WITH WORDS,THEN 

WITH SIMPLE SENTENCES, THEN WITH MORE DIFFICULT SENTENCES.

  THIS CHILD APPRECIATED VERY MUCH,HE SHOWED GOOD WILL 

POWER AND ATTENTION.

  WE ALSO USED VOICE MEETING PROGRAM BY COMPUTER.

  CCR EURATOM OF ISPRA  PROPOSED TO US THIS PROGRAM 

 AND IT CONSISTS OF UNDERTITLED DISCOURSES OR IMAGES.

   THIS PROGRAM WAS BORN TO DEAF PEOPLE AND IT WAS USING FOR 

TWO YEARS IN MERCURAGO SCHOOL WHERE THERE IS OUR DIDACTIC 

MANAGEMENT,JUST FOR TWO DEAF CHILDREN; THIS YEAR WE 

DECIDED TO TEST IT WITH NORMAL PUPILS ,BECAUSE WE KNEW THE 

GOOD ADVANTAGES.

· PUPILS WITH DIFFICULTY CAN INTEGRATE OUR KNOWLEDGES

· HELP FOREIGN PUPILS TO ITALIAN LANGUAGE KNOWLEDGE 

· TO PROMOTE FOREIGN LANGUAGE KNOWLEDGE.

WE USED THIS PROGRAM WHEN THIS CHILD ARRIVED.ALL THE PUPILS 

WENT IN FRONT OF THE COMPUTER SCREEN( BEFORE THE LESSON ,THE 

TEACHER PUT S SOME IMAGES IN A FLOPPY DISK,IMAGES SIMPLE 

COMBINED WITH A WORD, IN THIS WAY WHEN THE TEACHER WAS 

TALKING A HISTORY, SOME IMAGES RELATIVED THE STORY,APPEARED 

ON THE SCREEN),THE PUPILS HAD TO VERIFY THE EXACTNESS SENTEN

CES ON THE SCREEN,THEY HAD TO SIGN THE MISTAKES, AND AFTER 

THEY CAME BACK IN OUR CLASSROOM ,THEY THOUGHT OVER OUR 

ALL WORK.

WHILE THE TEACHER WAS TALKING THE STORY, ANOTHER TEACHER

FILMED THE ACTIVITY,BECAUSE IT WAS INTERESTING OBSERVING 

PUPILS EXPRESSIONS,OUR ATTENTION AND THIS TEST VALIDITY.

IN THE FIRST TIME, WE   BEGIN WORKING WITH THIS PUPIL COM

BING WORD-PICTURE;BECAUSE THIS ACTIVITY WAS VERY POSITIVE IN 

INFANCY SCHOOL IN LESA.THEN WE BEGAN WORKING IN THIS WAY ,

THEN READING ALWAYS MORE DIFFICULT SENTENCES,TESTED AND 

WRITTEN DOWN BY PUPIL

  THE PUPIL LIKED VERY MUCH THIS ACTIVITY AND EVERY  MORNING
IF I MET HIM,HE ANSWERED ME TO WORK WITH COMPUTER.   

 HE ALSO LIKED VERY MUCH LEARNING FOREIGN LANGUAGE,THEN WE 

USED VOICE WITH UNDERTITLED IN FRENCH LANGUAGE,ALWAYS 

COMBINED WORD-IMAGE.

IN THIS WAY THE PUPIL CAN  REMEMBER COMBINIGN WORD-

IMAGE,REMEMBER WRITTEN WORD,REMEMBER PRONOUNCED WORD.

 WE OFTEN MET HIS PARENTS TO TELL THEM HIS SON PROGRESSES,

THEY ALWAYS DEMONSTRATED US A BIG CONFIDENCE AND SYMPA

THY,THEY UNDERSTOOD ALL OUR EFFORTS.

AFTER THREE MONTHS WE CAN SAY THIS WORK RESULTS ARE 

CLEARLY POSITIVE,THE PUPIL COMMUNICATES,UNDERTANDS,INTER

VENES IN SCHOLASTIC LIFE,HE SOCIALIZES ,HE’S LEARNING ITALIAN 

LANGUAGE AND FOREIGN LANGUAGE VERY WELL, HE ALSO KNOW

OTHERS CONTENTS,AND HE’S LIVING SCHOLASTIC EXPERIENCE SERE

NELY AND HOPEFULLY.

  THE DIFFERENT SCHOOL ORDER COOPERATION WAS BASIC AND IT 

ENCLOSED OUR WORK,THIS WILL GET  AN IMPORTANT BASE FOR NEW 

LAWS REORGANIZING SCHOLASTIC CYCLES.

 IN OUR SCHOOL THE TEACHERS WORKS TOGETHER IMPROVING 

SENTIMENTAL AND SCHOLASTIC CHILD WELFARE.

  INSTITUTIONS  CONTRIBUTION WORKING IN RESEARCH,AND PARENTS 

WORK CAN BE AN IMPORTANT BASE TEACHERS ACTIVITY.

 I ALWAYS REMEMBER THIS FACT:ONE MORNING WHEN I ARRIVED AT 

SCHOOL,I SAW  A DADDY LEFT HIS SON WITH SILENT TEARS UNDER A

 COAT-HANGER ,ALL OTHERS PUPILS RUN AND PLAYED AROUND.

I HELD OUT MY HAND ,I WENT TO COMPUTER LABORATORY WITH HIM

I SHOWED SOME PICTURES AND THEN HE SMILED.

 THIS WORK IS GOING TO CONTINUE BY VOICE PROGRAM,AND BY 

OTHERS  KINDS OF ACTIVITY TEACHERS WILL DECIDE ACCORDING 

TO NEEDS,THIS FLEXIBILITY AND AUTONOMY IN DECISIONS 

CHARACTERIZE POSITIVELY OUR SCHOOL.
.

INTRODUCTION      CDROM  IMAGES   
THESE IMAGES WERE RECORDED IN INFORMATIC LABORATORY IN 

INFANCY SCHOOL IN LESA.WE CAN OBSERVE THE PRIMARY SCHOOL P

PUPILS WITH L.2 TEACHER,COOPERATING THIS VOICE  PROJECT 

REALIZATION.

EACH PUPIL EXPLAINS HIS COUNTRY,THEN THEY ‘LL LOOK AT THE 

IMAGES ON THE SCREEN,THEY’LL REMEMBER AND REPEAT  THEM, 

LATER THEY ‘LL WRITE WRONG WORDS AND SENTENCES.  

THIS WAY USED IN ITALIAN LANGUAGE,WHILE IN FRENCH LANGUAGE 

PUPILS WILL LOOK AT THE IMAGES ,THEY ‘LL REPEAT THE WORDS 

AND THEY’LL SAY THEIR MEANING IN ITALIAN LANGUAGE
.

